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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
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Dr.-Manfred-Hirschveogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

(659
fsoogﬁv, 9%

rj 5 L-laferer-Nr. Llal-fer’s:;t;l;k Dalu:m
88 43N o ST o
91001046
I 10) thr Zeichen 11) Beslellung/Omder/Commande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsers Ablallung 13) Tel/Fax Burchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addilional Customer Data Our Departroent Fhone/Fax Exienslan Our Order Na.
Vet référence /500039164 0000 Indlc. complam. ctlent Notra départemsnt Téliax Intdma Notre ordre no.
0000007839 0805 8580 HUG-LGTWieR  |2400/092 50136420
18) Vi Vay of Shipment/Mode d'sxpédition | frel  20)] unfral 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg! Weight kgs / Polds kg
fOl'Wa.l'g[er HIVC . ?r:]:cn :gﬂiilf] :.li?:r:i'embanaga FﬂTﬁﬁ:‘;gal?::n; I'enval bruttofgrossibrut netto/nel/net
Spedition Schweitzer % Feashaltw seadocument 980 875
25) VerszndanschrifShipping Address/Adresse d'expédiion 26) Abladestelle/Unioad Location/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Materdal/Tail-hr, 29) Materlal/Materizl/RélSrenca 30y Mengs 31) Efnheit
ltem Cusiomer Part No, Jy i Quantity Unit
Posie Référence du client Produktionzcharge/Preduciion batch/Lot du production Quantfté Untié
010 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft auter
DEW 284034 8 475046
5000007732
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15162 161 1 po
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc

Quantita dichiarata: €80
Quantitd effattiva: &

Tipo Imballaggio: s4& Soa
Quantita Imbaili:

Conformits alle schede dmballe:
Data controilo: @F{ 89’/
Firma

b

KUEHNE+NAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE

L&

Incoterms 2010:

Country of arigin: DE

FCA Denklingen

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terrns or Conditions are not accepted by us and do
not become par of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Munchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 (700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anislts,

Dr. Themas Bricher, Dr. Alffens Hatscher 1M
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Hirschvege! Umformtechnik GmbH

Dr.~Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via del Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +40 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5}‘ L;ererer-Nr. Lleferscheln Dal-l‘.:rr;
Suppler No. Delivery note Date
Code foumnisseur Bon da livralson Bale
91001046
10) I Zejchen 11} Bestsllung/OmdsriCommanda 10} Zusaizdaien des Bestellers 12) Unsers Abteilung 43) Tet/Fax Durchwaht 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Cuslomer Dala CurDepariment Phone/Fax Extension Cur Order Na.
Volre rélérence 550003916 4 00001 Indie, complam. clisnt Netre département TéliFax Intéme Notre ordre no.
0000007 HUG-LGV/ErM 9100 /9300 50136420
19) Vi VWay of Ship lode d'expédillon | frel 20} unfre] 21) Verpackungsart 22) Versandzalchen 23} Gesamtgewicht ko/ Welght kas / Polds kg
fonma_rgier HIVO . g:}:on ::m}g Mode d'smballags ﬁfﬂt‘mmﬁ I'envoi brutto/grossibmut netto/netinet
Spedition Schweitzer X som Hogument 980 875
25) Versandanschrift'Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ab! Unload L lon/List de dés
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
FA)) :'-t‘:; 28) gﬁ;?:;gﬁtﬁh . 20 Maladamalaﬁilfsf‘f;::fgp ©riotian 3o} g::gt?ly 31 E:lnlre}t
Posta Référence du ¢lient Produktlonscharge/Production bateh/Let du preduction Quantlé Unitg
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 284034 8 475046
20MnCr85
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % si 0,220 % Mn 1,200 % P 0,009 % 8 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,190 % Cu 0,080 % Sn 0,005 %
Al 0,024 % Vv < 0,01 % Ti <« 0,00 % B < 0,00 % Wb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0106 % Pb < 0,00 % As 0,00¢ % Sb <« 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 11 13 i5
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayetn LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEDS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvoge! Umfarmtechnlk GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anislts,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,; 18-003724 vom 04.05.2018

pedition

T -

4 Absender / Expedileur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beforderung unterfiegt lrotz elner ge- Ce fransport est soumis, noncbstant toute
gentelligan Abmachung den Bastimmungen des clause contraire, & la Convenlion refalive au
Uberainkommens Gher den Befdrderungsvertrag contral de  transpord  inlemational  des
im Intern. Strafengiitarverkehr (CMR). merchandisss par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MOBUGNO
ITALIEN

g FrachtfGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

4 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour [a livraison de la marchandise
O/l MODUGNO

Lend/Pays  [talien
Dalum/Date  09.05.2018

Zait f Temps

7 Nachfolgender Frachifihrer / Transperteurs successils Benutzte Gen.-Nr.,!

4 Ot und Teg der Ubermahme / Lisu et dale de la prise en chargs de la marchandise

ori/ Lisu Denklingen
Lend/Pays  Deutschland Zait! Temps
Datum/Date (4,05,2018

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrar /
Réserves ot chsarvations des transparleurs

5 Belgeftigte Dokumente / Documents annaxes

Untersehrifl und Stempel des Atsenders
Slgnature &1 timbre lexpéditeur

Unterschrilt und Stempel des Frachtfdhrers
Signature et timbre du transporieur

g Pos. 1OZelcher‘JNr. 11 Anzahl der LM 1 2Art dar Verpackunpg 13 Bazeichnung des Gules 1 4Gewlcht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de |a marchandise Polds, kg cbm
1 82273716 3 COLLI Getriebheteile 21.646
2 82273718 4 COLL!
3 82273744 1 COLL!
4 82273801 4 COLLI
§ B227325+26+2T7+28+28+30 8 COLLI
6 B2273832 3 cCoLu
7 82273854 1 COLLI
e 22,00 COLLI 21.646,00
16 Anwaisungsn des Absenders 17 Angeben zur Ermitiung ger Tarifkilemeter mit Grenzibergdngen
von bis km
18 Frachtzehlungsanweisung f Prescriplion daffranchissement 21 Besondare Vereinbarungen f Conventiens parliculieres
unfrel - Rechnung an Empfianger
19 Amtliches Kennzelchen Nutzlast In t
Kiz
Anhénger
Fahrer
22 Banutzler Grenzibergang Gut 18-003724em Datum / Date
Récer?\lig%gfs m
P P A [ e 2L I
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ) E'g;éTRAG 3 ] J'é'ﬁi
- g el aduaNo
D-B6920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via cel Clogpat gl HGHZH By

Unterschat fnd Stempdl des Empfangers
Signalulfagl iimtfe de destinataice

(11 o S PAPPPU RPNyt PV PR T I G I
Lo vasd oy jexl v

F
varifira e ratitn @ e A"

SCHWEITZER GmibH & Co. Intem. Spedition KG Geschafisfohrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intemet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



